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KNJIZEVNA POROCILA

SLOVENSKA DELA

Ivan Pregelj: BoZji mejniki. Povest iz Istre. Mohorjeva knjiznica 10.
Zalozila Druzba sv. Mohorja, 1925,

Po snovi in po lofeno prilagodenem izrazanju gre Pregljevo slovstveno
udejstvovanje zadnjih let v dveje: v tezko dominsvetovsko leposlovno prozo
literarno-zivljenjepisnih, miljejskih ofrtavanj (Smonca, V Emavs!) ali toplih
legend, idil in pregnantnih pesmi v nevezani besedi ter v vederniske
povesti, ki bogaté nafe skromno, a tako poirebno domaénostno
slovstvo (Peter Pavel Glavar, 1922, Zgodbe zdravnika Muznika, 1923).
Vvrsto, tendenco in maniro teh poslednjih zgodb za ljudsivo nam je dal
Pregelj letos ze tretjo: Bozje mejnike. <Dom in svet> pa prinaSa v zasnovi
in nameri na prvem mestu imenovanega literarnega tvorstva njegovo idilo
«Osmero pesmi:. V obeh smereh je Pregelj v nafem knjizevnidivu moéna
pojava,

Poglejmo BoZzje mejnike! Na svojih davnih potilh po tuzni Isiri jih
je pisatelj videl, spoznal in vzljubil. In kakor v Petru Pavlu Glavarjn
Kranjski in v Antonu Muzniku rodni tolminski zemljici je v pricujoci knjigi
"po tegobni ljubezni in nagnjenjih Simeta Krizmanica — enega od onih —
zapel zapuiteni Istri: «Saj te ljubim, a v bridkosti. Kako si uboga. Istra!
Kako si nevedna, Istra! Kako si 7alostna. Istral... Le kaj si zagredila, da si
prenesrecna med zemljami! Istra — moj ljubi trpinceni Job, deZela Jobova.
dezela Hus...» Ali ob spominu na primitivno prepridevalno melodiko in
ritmiko istrske popevke na pis¢alki dvojnici ali vidalici, ko slovenskemu
plovanu Gregoricu polaga v pero take besede: «Uboga istrska pesem, kako
si nebogljena! Pa vendar pojes od srea, kakor slovenska ne more ved: od
duse slovanske, kakor takrat, ko smo %e blodili neloteni en sam rod od
Karpatov ¢ez Ogrsko in zasedli nove zemlje. Istrska pesem! Zadnji nas
mejnik ob italskem napevu in italskem solncu. Svoje uho bom poskusal
prilagoditi tebi. Prilagodil se ti bom iz takih ust, kakor jili ima mladi Mate
Sestan, ko klite svoji «zejicis Speti: Spravjaj mi se ti, spravjaj, Speta, 7ejice
moja, put mojega stanja...» lz iskrenejiega uglabljanja in toplejih spo-
minov ni pri nas mimo Cankarja in nekajkrat Medka nihée pel svojih povesii.

Vsebina «Bozjih mejnikovs, ki jo je pisatelj prelepo ozaljsal s pogledi
na Istro, jadno deZelo «fudezev in preseneéenjs, je niz mestoma vrlo napetih
dogodkov, razgibanih prav za prav samo od volje Gospoda, ki je cvsemoder
v svojih sklepil in delih». Pregelj v tej povesti kloni vplivu viije moéi na
cloveka, snovanju neizprosne bozje ommipoience, v koje odlocujocih rokah
so prav do konénih poglavij vse osebe povesti s protagonistom Krizmanicem
vred kot brezvoljne, mahedrave lutke. To trpno predstavljanje oseb zgodbi
ni v prid. Ce bi ne bilo v povesti toliko precudne, iz istrske grude pozajete
in iz domacnostne njene pesmi bolesti in zdravega opoja prisluikovane
poezije, bi zanimanje za dejanje, ki se razvija tako izven &lovekove notra-
njosti, urno upadlo, ker je zlasti zbog nosiléeve inertnosti ponekod kaj malo
ZEOVOINO0, osvajajole.

Po tehniki je ta povest iz Istre na prvi pogled zaznavna polnokrvna
sestrica obema prejinjima Pregljevima povestima, pesmi tolminske Zivljenske
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modrosti in Glavarjevi prosti ivljenjepisni zgodbi. Ob Petrn Pavlu, ki je
prvi po datumu, si je pisatelj zamislil klis¢ pripovedne knjige za ljudstvo.
vnanji tehniéni ustroj veternitke povesti. po katerem so sedaj grajeni tudi
Bozji mejniki. V premotrtnem razvoju odkriva avtor dogodivicine glavne
osebe, zajete v InNogo ponajved kratkih poglavij. markantno naslovljenih.
Postranske osebe so vetinoma le ilustrativne, zase malo Zivé, Krajevna in
tasovna ozadja ume pisatelj spretno izrabiti. Marsikdaj v nekaj potezah =
pomoijo frapantnih nasprotstev ali bistro pogruntanih sporednosti narise
cndovito izrazite kulise k notranjemu dogodku.

Opozarjam na nekatera moéna poglavja: Domov, Lepa Mara, Yidalice
Kajnove, Job, zaduji odstavek 19. kapitule (naricalka. pogrebna pesem Simmnu)
in drugo,

Jezik «Bozjih mejnikov: je Pregljeva bogata posebnost. Veasih se skoro
neopazno prelije v domaco istracino. Stavki so kratki, soCni. Dvogovori
naturni. Refleksivio rabo glagola (misel se je vsela v duhovnika: v vetru,
ki se je jemal od juga — itd) je ponekod prijetno Citati.

Zarvadi pokrajinsko vonjive poezije, ki je Cista in vabeta v njej. imam

rad to Knjigo. Pavel Karlin.

Gregoréic  Simon: Antologija. LUredio. predgovor i rjeénik napisao
dr. A. Barac Zagreb. Tzdanje Narodne kujiznice, 1924, 87 str.

V lepi zbirki «Nadi pjesnicis, ki jo izdaja podjetna zagrebika «Narodna’
knjiznicas, se je Preradovicu, Preternu. Jak¥i¢u, Nazoru, Matosu. Kosticil.
Vrazn in Nién pridruzil tudi Gregor€ic 7z drobno antologijo. ki ji je urednik
napisal 14 strani informativnega uvoda. Uredniku je slovenska knjizevnost
v kolu s hrvadko in srbsko najbolj liricna, med slovenskimi knjizevniki pa
Gregoréic zavadi spontanosti svojega izraza najvecji lirik. S Kranjevicem
ima skupno. da je bil nekaj Casa potisnjen v ozadje, toda med vojsko in po
nji se je pokazalo. koliko aktunalnosti je v teh pesmih. ki so vse produkt
bolesti, ljubezni in srea. 7 neposrednostjo svojega izraza in z naravno toplino
obéutka spada Gregortic med najvedje jugoslovanske poete.

Vied srbohrvaskimi poeti mu je po Bareu najbolj podoben Sa ntic's
svojo ljubeznijo do trpetega kineta. kateremu se bliza z odprtim srcem. toda
iskrenost njegovega fuvstvovanja je preveckrat pokvarjena # oCitnim teze-
njem po modernih formalnih efektih, tako da se ne more meriti s silno
sugestivnostjo nepotvorjenega, Cistega ‘uvstva, ki se naivno oglada v Gre-
gortitevi poeziji. Barac opozarja na Cudovito <kladnost med Gregoréicevim
Fivljenjem in pesniStvom, analizira njegove erotiko in rodoljubno poezijo.
pri temer mu je knjiga Stiibrnega jako dobro sluzila. Vantologijo samo jo
sprejel samo to, Kar je za dnZevno zivljenje Gregorfica snadilno, predvsem
torej liriko; iz istega razloga so morale izostati nekatere pripovedne pesmi.
dasi so same po sebi mocne. Antologija ni urejena po kakilh skupinah, ampak
nastopa kot celota, v kateri naj vezejo posamezne pesmi psiholodke vezi.
Tej celoti bi prav nié ne ikodovalo. ¢e bi bile vanjo sprejete vse pesmi, ki
se med Hrvati pojé, n.pr tudi «NaZa zvezdar. ki jo Barac oznatuje sicer
kot znano, pa jo je izpustil z motivacijo «jer patriotski elemenat, koji ju je
negda Cinio privlacivom. nije aktuelans! Clovek se kar za glavo grabi. ko
skn%a to motivacijo razumeti. Neverjeino je, da bi Barac ne razumel i
pesmi, ker ne zna dovolj slovenséine ali ker je s tako esteticno slepoto
udarjen kakor kak nas ]. Pajk. Ostane samo 3e moznost., da dvojne, bridke
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